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osterreichischen und polnischen Tourismuswerbung (promotorka: dr hab. Zofia
Bilut-Homplewicz, prof. UR).

Z Uniwersytetem Rzeszowskim (do roku 2001 Wyzsza Szkolg Pedagogiczna)
dr Smykata zwigzana jest zawodowo od 1995 r. Obecnie pracuje na stanowisku
adiunkta w Zakladzie Lingwistyki Mediow Katedry Lingwistyki Stosowanej

UR.

3. Ocena osiggniec i aktywnosci naukowych dr Marty Smykaty

Jedng z przestanek warunkujacych nadanie stopnia doktora habilitowanego
jest przedloZenie do oceny recenzenckiej co najmniej dwoch osiagnieé
naukowych, ktore spelniajg kryterium istotnego wkladu w rozw¢j danej
dyscypliny, w tym przypadku jezykoznawstwa. Wymog ten zostal przez
Habilitantke spetniony.

Pierwszym osiggnigciem jest opublikowana w roku 2015 monografia pt.
Wenn jemand eine Reise tut ... Die kontrastive Textologic am Beispiel der
dsterreichischen und polnischen Tourismustverbung. Seria: Studien zur Text- und
Diskursforschug, red. Z. Berdychowska/Z. Bilut-Homplewicz, wyd. Peter
Lang Verlag (308 str.). Jest ona zmodyfikowang wersjg rozprawy doktorskiej i
potwierdzeniem fascynacji badawczych dr Smykaly jezykiem reklamy i
marketingu w dziedzinie turystyki oraz tekstologiag kontrastywna. Praca ta
osadzona jest w nurcie pragmatycznie, kulturoznawczo i kontrastywnie
zorientowanych badan nad tekstami uzytkowymi (w tym przypadku
prospektami turystycznymi) dwoch wspolnot komunikacyjnych (polskiej i
austriackiej) i koncentruje si¢ na analizie $rodkéw jezykowych, ktoére
wykorzystywane sg do realizacji nadrzednej dla tego rodzaju tekstow funkji
komunikacyjnej - funkcji perswazyjnej.
Uznanie * budzi wypracowanie wlasnego schematu postgpowania
analitycznego, oczywiscie w oparciu o istniejgce modele i koncepcje (Autorka
bazuje na pracach K. Brinkera, C. Nord czy tez N. Janich). Juz w tej monografii
pojawia sie¢ charakterystyczna dla pdzniejszych dokonan naukowych

Habilitantki tendencja do tgczenia roznych koncepcji teoretycznych i podejs¢
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metodologicznych. Dr Smykala w umiejetny i przekonujgcy sposéb siega po
sprawdzone modele, koncepty i procedury analityczne z zakresu , tradycyjnej”
lingwistyki tekstu, tekstologii kontrastywnej, pragmatyki jezykowej, genologii
lingwistycznej i (lingwistycznych) badan nad reklamg. Wykorzystany materiat
empiryczny jest bogaty, reprezentatywny i poréwnywalny, co w znacznym
stopniu przyczynia si¢ do uprawomocnienia sformutowanych wnioskow.
Drugim osiggni¢ciem naukowym przedstawionym do ocen, a z mojej
perspektywy recenzenta osiggnieciem gléwnym, ktoremu poswiece wiecej
uwagi, jest cykl dziesieciu powigzanych tematycznie artykutow pt. Analiza
poréwnawcza polskich i niemieckich dyskurséw o imigracji. Strategie nominacji,

predykacji, argumentacji i praktyki multimodalne. Cykl tworza nastepujace teksty:

1. (2016) ,, Wir schaffen das!” Diskursive Strategien sprachlicher Konstituierung
des Beginns der Fliichtlingskrise und ihrer Hauptakteure im Pressediskurs am
Beispiel der Wochenzeitung ,, DIE ZEIT”. ,tekst i dyskurs - text und diskurs”,
9,s.183-202.

2. (2017) ,Wir” und ,Die” (Fliichtlinge). Zur sprachlichen Profilierung des
Selbstbildes der Deutschen im Pressediskurs zu Beginn der Fliichtlingskrise. W:
Z. Bilut-Homplewicz & M. Krauz (red.), Text im Fokus zweier Linguistiken.
Aus der polonistischen und germanistischen Forschung (s. 163-182). Frankfurt
a. M.: Verlag Peter Lang.

3. (2018) Obraz kryzysu migracyjnego i migranta w prasie niemieckiej na
podstawie tygodnika DIE ZEIT. W: E. Bilas-Pleszak, ]. Przyklenk & A. Rejter
(red.), Wedrowka, podréz, migracja w jezyku i kulturze (s. 139-161). Katowice:
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego.

4. (2018) Die Fluchtlingskrise 2015 im Spiegel der polnischen Presse. Eine
Analyse von Nominationsstrategien. ,Stylistyka”, XXVII, s. 291-319. DOI:
10.25167 /Stylistyka27.2018.18.

5. (2018) Zu Benennungsstrategien von Migranten im polnischen und
deutschen Migrationsdiskurs im Kontext der Hassrede und des Konzepts
semantischer Kampfe. ,tekst i dyskurs - text und diskurs”, 11, s. 225-252. DOI:
10.7311/tid.11.2018.09.

6. (2020) Hassrede und Diskurskritik. Kontrastive Analyse der Mediendiskurse
tiber Migration in Polen und in Deutschland zu Beginn der Fliichtlingskrise in
Europa (wspoétautor Waldemar Czachur). W: ]J. Makowski (red.): Hassrede - ein
multidimensionales Phdnomen im interdisziplindren Vergleich (s. 89-109).
Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu £odzkiego. DOI: 10.18778 /8142-633-6.06.
7. (2020) Darstellung von Migrant*innen und Migration in Lehrwerken fiir
Deutsch als Fremdsprache in Polen (wspotautorka Agnieszka Mac). W: S.
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Schiitze & E. Matthes (red.), Migration und Bildungsmedien (s. 227-242). Bad
Heilbrunn: Verlag Julius Klinkhardt KG.

8. (2021) Kategoria toposu w lingwistycznej analizie dyskursu na przykladzie
badan polskiego i niemieckiego dyskursu migracyjnego. , tekst i dyskurs - text
und diskurs”, 14, 5.301-332. DOI: 10.7311 /tid.15.2021.20.

9. (2022) Interlinguistische und interdiskursive Kontrastivitdt am Beispiel der
linguistischen Forschung zum Migrationsdiskurs in Polen und in Deutschland.
~Forum Lingwistyczne”, 10, s. 1-26. DOI: 10.31261/FL.2022.10.11.

10. (2022) Multimodal Practices of Empathy and Fear in Polish Refugee
Discourse: Analysis of Magazine Covers (wspotautorzy Waldemar Czachur,
Roman Opitowski). “GEMA Online® Journal of Language Studies”, 22(3), s. 63
85. DOI: 10.17576/ gema-2022-2203-04.

Juz wstepny oglad cyklu publikacji pozwala stwierdzi¢, ze jest on aktualny i
bez watpienia uwzglednia stan wiedzy na dzien rozpoczecia postgpowania
habilitacyjnego. Ponadto niniejszy cykl ukazuje nielinearny charakter
podejmowanych aktywnosci naukowych, konsekwencjg ktoérych staje sie
modyfikacja celéw, wzbogacanie ,skrzynki z narzedziami” o nowe
instrumenty (metody) oraz poszerzanie materiatlu badawczego (wskazuje na to
sama Habilitantka w autoreferacie, str. 22). Przedstawiony cykl artykulow
stanowi kompleksowg analiz¢ polskiego dyskursu prasowego w latach 2015-
2017, tj. w okresie kryzysu migracyjnego. Zostaly one opublikowane w
czasopismach naukowych, ktore byly ujete w wykazie sporzadzonym zgodnie
z przepisami wydanymi na podstawie art. 267 ust. 2 pkt 2 lit. B, lub sa
rozdzialami monografii wieloautorskich. W przypadku trzech publikacji dr
Smykala jest ich wspotautorka. W przestanej dokumentacji znajduje sie
o$wiadczenie dotyczace indywidualnego wkiadu Habilitantki w powstanie
wskazanych tekstow. W tej czesci swojej opinii skoncentruje si¢ na mozliwie
precyzyjnej odpowiedzi na pytanie, czy niniejszy cykl w znaczacy sposéb
przyczynia si¢ do rozwoju dyscypliny naukowej jezykoznawstwo.

Juz na wstepie chcialbym zaznaczyé, ze pozostajac konsekwentnie w nurcie
deskryptywnych badan lingwistycznych, analizy dr Smykaly maja takze
wymiar krytyczny, chociazby poprzez wybor spolecznie wazkich tematéw i
ukazanie sposobow konstruowania rzeczywistosci medialnie zaposredniczonej

oraz - w wymiarze teoretyczno-metodologicznym - poprzez czerpanie z

4



dokonan tzw. Wiedenskiej Krytycznej Analizy Dyskursu, reprezentowanej
przez R. Wodak i M. Reisigla. Mam na mysli przede wszystkim wyrédzniane
przez tych autoréw strategie nominacji, predykacji i argumentacji, ktore
Habilitantka analizuje w kontekscie dyskursow migracyjnych.

Dr Smykata postrzega dyskursy szeroko jako przestrzenie komunikacyjne lub
tez zbiory praktyk komunikacyjnych, w ramach ktérych dokonuja si¢ procesy
tworzenia i negocjowania znaczen, zawsze w obrebie danej wspolnoty
kulturowej. Istotng role w tej koncepcji odgrywaja takze media, ktore nie sa
jedynie biernymi przekaznikami transferujgcymi wiedze, lecz takze aktywnie
ja wspottworza. W opinii W. Czachura lingwistyka dyskursu jest integrujacym
programem badawczym. Lektura prac dr Smykaly pozwala stwierdzi¢, Ze jest
ona takze podejéciem poznawczo intrygujacym. Swiadczy o tym zaréwno
dobor tematow (Habilitantka analizuje zjawiska takie jak agresja jezykowa,
szczegllnie ,mowa nienawiéci”, czy tez dyskurs migracyjny) oraz metod
analizy, jak i formulowane wnioski. Przedmiotem zainteresowania dr Smykaty
sg stosowane w printmediach (prasa i podreczniki) strategie dyskursywne w
odniesieniu do wybranych aspektow kryzysu uchodzczego, takich jak jego
poczatkowa faza (w tym zjawisko tzw. ,Wilkommenskultur”), kwestie
nazewnictwa osob dotknietych kryzysem uchodzczym czy tez konstruowania
poczucia wspolnoty wobec wystepujacych trudnosci i zagrozen.

Istotne miejsce w badaniach dr Smykaly zajmuje kategoria toposu. W
opublikowanym w roku 2021 artykule pt. Kategoria toposu w lingwistycznej
analizie dyskursu na przykiadzie badan polskiego 1 niemieckiego dyskursu
migracyjnego Habilitanta dokonuje przegladu funkcjonujgcych w przestrzeni
naukowej definicji tego pojecia oraz precyzyjnie wskazuje na réznice
wystepujace w probach jego konceptualizacji i operacjonalizacji. Nie
poprzeste;je. jednak na tym, lecz w Kkolejnej pracy Interlinguistische wund
interdiskursive Kontrastivitit am Beispiel der linguistischen Forschung zum
Migrationsdiskurs in Polen und in Deutschland dokonuje implementacji pojecia
toposu do wilasnych badan nad dyskursem (migracyjnym), bazujacych na

koncepcji  kontrastywnosci  interlingwistycznej i  interdyskursywne;j,



wypracowanej przez Z. Bilut-Homplewicz. To wazny wkiad Habilitantki w
poszerzenie instrumentarium badawczego lingwistycznej analizy dyskursuy,
szczegolnie w Polsce.
O ile zadnych zastrzezen nie budzi zestaw metod, ktére w swoich analizach z
peing konsekwencja wykorzystuje dr Smykala - to przede wszystkim metody
semantyki historycznej i eksplikatywnej, analiza strategii dyskursywnych oraz
metody transtekstowej analizy jezyka (wieloptaszcznowy model analizy
dyskursu DIMEAN) i analiza komunikatéw multimodalnych -, o tyle pewien
niedosyt budzi koncepcja tworzenia korpusu analizy. W przypadku tekstow
prasowych korpus jest gatunkowo heterogeniczny i skonstruowany
asymetrycznie: niemiecka czes¢ bazy materialowej tworza praktycznie
wylacznie artykuly z tygodnika ,Die Zeit”. Polski dyskurs prasowy
reprezentowany jest z kolei przez kilka tytuléw o zréznicowanych profilach
ideologicznych. To do$¢ duza rozbieznos¢, ktéra mogla negatywnie wplyna¢
na poréwnywalnosé¢ wynikow (poréwnywalnos¢ zostala zagwarantowana na
plaszczyznie teoretyczno-metodologicznej, ale nie korpusowej/analitycznej).
Nalezy jednak zaznaczy¢, ze dr Smykata ma $wiadomo$¢ pewnej utomnosci
stworzonego korpusu, o czym $wiadczy jej refleksja w autoreferacie (str. 15).
Ostatnim ogniwem cyklu artykuléw jest tekst pt. Multimodal Practices of
Empathy and Fear in Polish Refugee Discourse, bedacy wynikiem wspolpracy
Habilitantki z W. Czachurem i R. Opilowskim. Publikacja ta wienczy caly cykl
nie tylko z perspektyw chronologicznej, ale przede wszystkim teoretyczno-
metodologicznej:  jest ona potwierdzeniem konsekwentnych dziatan
naukowych dr M. Smykaly, majacych na celu wzbogacenie instrumentarium
lingwistycznych badari nad dyskursem. Po udanych, wyzej omoéwionych
probach wykorzystania kategorii toposu w analizach dyskursologicznych
Habilitantka siega po kolejng metode - analize tekstow multimodalnych, w tym
przypadku stron tytulowych 10 polskich tygodnikéw opinii. Celem tej
multimetodycznej eksploracji jest opis multimodalnych praktyk wzglednie
strategii perswazyjnych w dyskursach medialnych, ktore s3 wykorzystywane

do aktywowania okreslonych stanéw lub zachowan emocjonalnych (strachu
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lub empatii) u odbiorcow. Omawiany artykul, przygotowany w j. angielskim i
opublikowany w prestizowym czasopismie GEMA Online® Journal of Language
Studies, w sposob przekonujacy wskazuje na dyskursywny charakter procesow
emocjonalizacji i ich mozliwy wplyw na postawy czytelnikow wobec problemu
migracyjnego. W tym miejscu chcialbym zaznaczy¢, ze autorzy tekstu nie w
pelni precyzyjnie r6znicuja miedzy warstwg werbalng a wizualna: jezyk pisany
- podobnie jak obraz - ma przeciez takze wymiar wizualny. W Zadnym razie
powyzsza uwaga nie wplywa na ocen¢ omawianego tekstu: to przykiad
solidnej analizy dyskursologicznej, ktéra nie tylko opisuje fragmenty
rzeczywistosci medialnej, ale takze formutuje diagnozy. Jest wiec krytyczna,
chociaz sama siebie tak nie okreslal. Nalezy zwrocié przy tym uwage na fakt,
ze same pojecia, ktorych uzywa si¢ do opisu i analizy zjawisk spotecznych o
stosunkowo duzym potencjale konfliktowym, nie sg neutralne - s3 wynikami
pewnych praktyk spotecznych i dlatego réwniez moga by¢ obiektem sporéw
(,walk semantycznych”).

Chcialbym szczegolnie podkresli¢ wymiar spoleczny (czy tez w szerokim
rozumieniu edukacyjny) dzialalnosci naukowej dr Smykaly, ktéra w swoich
analizach pokazuje, jak jezyk (uzycie jezyka) wspottworzy rzeczywistodc
pozajezykowa, wplywa na ksztaltowanie postaw i pogladéw odbiorcow i w
konsekwencji profiluje modus funkcjonowania grup, wspodlnot lub
spoleczenstw. To bardzo wazna - wrecz misyjna - funkcja nauki w dzisiejszych
czasach budowania (nie tylko) dyskursywnych muréw, tworzenia podzialéw i
wzmacniania agresji jezykowej w przestrzeni realnej i wirtualne;j.

Analiza artykutéw cyklu przedstawionego jako osiggniecie naukowe pozwala
na wyodrebnienie charakterystycznych cech stylu naukowego dr Smykaty. Sa
to: kreatywna adaptacja koncepcji i modeli niemieckich szkét badant nad

dyskursem, przemyslane 1laczenie réznych opcji metodologicznych,

! ,Jednostronne przedstawianie/konstruowanie rzeczywistosci spolecznej wynika zazwyczaj
z ideologizacji danego zjawiska i stanowi zaprzeczenie podstawowej dziennikarskiej zasady -
dazenia do obiektywizmu. Niezaleznie od tego czy wystepuje w dyskursie liberalnym czy
prawicowym nie jest zjawiskiem pozytywnym”, stwierdza dr Smykala w autoreferacie (str. 18).



uwzglednienie w badaniach nad dyskursem innych niz jezyk pisany,
wizualnych  systeméw  semiotycznych, poslugiwanie si¢  metoda
kontrastowania tekstow i dyskurséw, umiejetnos¢ selekcji materiatu
badawczego i analizy korpuséw, ktore zbudowane zostaly z tekstow
medialnych, czyli fragmentéw dyskurséw medialnych.

Pozostaly dorobek naukowy dr Smykaty, podobnie jak publikacje wskazane
jako osiggnigcia naukowe, jest teoretycznie i metodologicznie jednoznacznie
ukierunkowany (lingwistyka tekstu, lingwistyka dyskursu, kontrastywna
analiza tekstow i dyskursow, analiza tekstow multimodalnych). Swiadczy on o
duzej i systematycznej aktywnosci naukowej Habilitantki, ktérej wyniki
prezentowane byly zaréowno w uznanych czasopismach jezykoznawczych, jak
i na licznych krajowych i zagranicznych konferencjach naukowych. Ponadto dr
Smykata wspotredagowala cztery monografie wieloautorskie i opublikowata
siedem tlumaczen niemieckojezycznych tekstow naukowych na jezyk polski.
Dzialalnosci naukowa Habilitantki bez watpienia wzbogaca germanistyczno-
polonistyczny dialog naukowy.

Kolejng przestankg nadania stopnia doktora habilitowanego jest
wykazywanie si¢ istotng aktywnoscia naukowg realizowana w wigcej niz
jednej uczelni wzglednie instytucji naukowe, w szczeg6lnosci zagranicznej (art.
219. ust. 1 pkt. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce). Rowniez i ten warunek zostat spetniony przez Habilitantke. W ramach
grantu finansowanego ze srodkéw Fundacji Wspotpracy Polsko-Niemieckiej dr
Smykala wspotpracowala z Instytutem Germanistyki Uniwersytetu Marcina
Lutra w Halle i Wittenberdze nad realizacjg projektu Lingwistyka tekstu w Polsce
i w Niemczech, ktérego wyniki zostaly wydane w dwoch tomach. Publikacja ta
dos¢ szybko uzyskala w Polsce status pozycji niemal klasycznej dla
lingwistycznych badan nad tekstami. Istotnym etapem w rozwoju naukowym
dr Smykaly bylo odbycie semestralnego stazu naukowego w Instytucie
Germanistyki Uniwersytetu Wroctawskiego, w ramach ktérego Habilitantka
prowadzitla badania nad dyskursem migracyjnym w Polsce. Owocem tej

aktywnosci byly wspolne publikacje z prof. W. Czachurem (omoéwione w



autoreferacie). W tym okresie dr Smykatla brala takze udzial w badaniach
prowadzonych  przez  Laboratorium  Lingwistyki  Kulturowej i
Migdzykulturowej LaLiKuMi Uniwersytetu Warszawskiego.

Integralng czescig sylwetki akademickiej dr Smykaly jest jej dzialalnosé
dydaktyczna i organizacyjna, ktdrej ocena - wolg Ustawodawcy - nie jest
formalnie wymagana. Nadmieni¢ wigc jedynie, Zze dzialalnos¢ dydaktyczna i
organizacyjna Habilitantki jest bardzo bogata i réznorodna - wszystkie jej

przejawy wymienione zostaly w autoreferacie.

Whnioski koncowe
Analiza przedtozonych do oceny publikacji pozwala na sformutowanie
nastepujacych wnioskow:

1. Profil naukowy dr Marty Smykaly jest precyzyjny: prowadzone przez
nig badania dotyczg przede wszystkim roli jezyka (niemieckiego i
polskiego) w konstruowaniu dyskurséow medialnych, w szczegolnosci
zwigzanych z kryzysem uchodZczym, zagadnien zwigzanych z
komunikacjg perswazyjng, ksztaltowaniem si¢ gatunkéw oraz
jezykowym i dyskursywnym obrazem $wiata (m. in. w podrecznikach
szkolnych). Badania te maja w znacznym stopniu charakter
kontrastywny.

2. Habilitantka dysponuje gruntowng wiedzg i niezwykle sprawnie
porusza si¢ w takich domenach wspolczesnego jezykoznawstwa jak
lingwistyka tekstu, lingwistyka dyskursu, w tym kontrastywna analiza
dyskurséw, oraz analiza tekstow multimodalnych. Dzigki temu
$wiadomie i konsekwentnie wypracowuje swoje wilasne narzedzia i
strategie badawcze, czerpigc z réznych koncepcji i podejs¢ teoretyczno-
analitycznych, funkcjonujgcych zaréwno w ramach szeroko
rozumianych lingwistycznych badan nad dyskursem, jak i poza nimi
(np. koncepcje medio- i politolingwistyczne).

3. Osiagnigcia naukowe potwierdzajg konsekwentng droge rozwoju i

doskonalenia warsztatu badawczego dr Smykaly. Warto w tym






